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Recording 1
Bore da, Ben dw i. Fy rhif myfyriwr ydy 2306988.
· (Sing bore da), (Name) Sut wyt ti? How are you feeling? Pam? Why?
· So (name), (show weather and date chart) sut mae’r tywydd heddiw? What is the weather like today? Well, done! Mae hi’n heulog. 
· Now then guys, what was the weather like yesterday? Sut mae’r tywydd ddoe? 
· [bookmark: _Int_YnlcDHc1]So, guys, sut mae tywydd yfory? What's the weather like tomorrow? (name), you think it will be sunny again. Bydd y tywydd yfory yn heulog (Sing Sut mae’r tywydd heddiw). 
· Now then, (name), pa ddiwrnod yw hi heddiw? What day is it today? (insert day). Da iawn! Dydd (day). 
· When we sing, we will all wave on dydd .... (sing ‘dydd llun, dydd mawrth...). (Sing days of the week to Adams family tune).
· Pa fis yw hi? What month is it? Well, done (Name) its April! What is April in Welsh, yn gymraeg? Ebrill! Da iawn. Should we sing the months of the year in English or Welsh? English? Okay! (Sing months of the year in English then Welsh). 
· [bookmark: _Int_nCYmTpAE][bookmark: _Int_hTgzYTOG][bookmark: _Int_d3qIUbS8]So (Name), what is the date today? We have said what day it is but what is the date? What number is today? Well done (Name)! It is the (insert date). Let's count to today's date in English first (count to date in English). Now let's do it in Welsh! (count to the date in Welsh)
· [bookmark: _Int_lXIaDB5z][bookmark: _Int_AZv8EQnp]So, guys, what's for breakfast today, beth sydd i frecwast heddiw? So (Name), you have toast, yn gymraeg, toast is an easy one it's just tost. (Name), what have you got? Cereal, so cereal yn gymraeg is grawnfwyd, it is much trickier than toast yn gymraeg.
· [bookmark: _Int_sjZjajnM][bookmark: _Int_bV7Ie2Lv][bookmark: _Int_CpetDzeY][bookmark: _Int_HG0ZBICq][bookmark: _Int_q6Js0zoT][bookmark: _Int_MlWJRCdO][bookmark: _Int_BO70srsI]To finish guys, we are going to do something new today! We are going to sing the colours of the rainbow! What are the colours of the rainbow? (Sing colours of the rainbow in English ‘red and yellow and pink and green, purple and orange and blue. I can sing a rainbow, sing a rainbow sing a rainbow too’). Now we’ll sing the colours of the rainbow in Welsh. ‘’coch a melyn a pinc a gwyrdd, porffor a oren a glas. Dyma lliwiau’r enfys. lliwiau’r enfys. Lliwiau enfys hardd.
· So, guys, we are going to sing a new song for us to sing for our Welsh assembly on Wednesday, it goes like this:
· [bookmark: _Int_RHfrET7P][bookmark: _Int_brNXVsIx][bookmark: _Int_IQXNL4OY]‘clap clap un dau tri, clap clap un dau tri, clap, clap, un dau tri, troi a throi ein dwylo.tap, tap, un dau tri. Tap, tap un dau tri, tap tap un dau tri. Troi a throi ein dwylo. Sws, sws un dau tri, sws sws un dau tri, sws, sws un dau tri. Troi a throi ein dwylo.’
· [bookmark: _Int_Arn7avzp]END – today guys there is read write inc, and assembly at 10:15, today is a normal day, no big changes.

Recording 2
· Introduction (Name and Student Number)
· Welcome audience
· Explain purpose of the presentation (learning objectives/brief overview)
· ‘’ The goal of this presentation is to develop awareness of the concept and relevance of multilingualism in early childhood settings, as well as to allow students to grow in their use of the Welsh language based on their own level and existing abilities for working with young children’’.
· Overview of structure and content (like contents page but verbal)
· “My first topic will be overviewing the benefits of bilingualism and multilingualism. I will then progress to discussing WAL and EAL. Next, I will then move on to how brain development can be affected by bilingualism and multilingualism. Finally, divergent thinking will be the topic of discussion, where I will summarise, discuss, and link to previous topics where relevant.  Throughout the presentation, I will be supporting my work with verbal references and examples from my activity, research, and theories where relevant.’’
· Benefits of bilingualism or multilingualism
· According to Baker (2021, page 18), bilingualism refers to the ability to speak two languages. However, multilingualism refers to the ability to speak more than two languages. Global Language Service (2022) states that an approximate 43% of the world population are bilingual and reports suggest that most bilingual individuals are fluent in their native language as well as English. Global Language Service believes that there are various advantages to bilingualism such as;
· Improved brain function and power – Multiple studies have shown that bilingualism improves cognitive ability, multitasking and creativity.
· Educational advantages – being fluent in more than one language can assist an individual academically, especially if the individual is fluent in one of the languages that the setting offers. This can aid someone fluent in Welsh if they attend an English school as most English-speaking settings in Wales offer Welsh as a second language at GCSE level.
· Supporting children with WAL or EAL
· Carmarthenshire County Council (2024) states that a child who speaks Welsh or English as an additional language is classified by deeming them an EAL/WAL child. They may be classified as an EAL/WAL child if they are from a different country where English or Welsh are not a commonly spoken language or because their parents speak a different language at home.
· According to GOV.UK (no date), the role of practitioner is crucial when supporting EAL/WAL children since the children learn more linguistically from the adult. Some children, when learning a new language, will start to copy the adults, they then may be able to start verbalising 2- or 3-word phrases and over time, they will start to form more complex language throughout their learning experience and, with the guidance of the practitioner, will model correct pronunciation as well as improving their speech through intervention programmes. Oxfordshire county council (2017) also shares some strategies of supporting EAL/WAL children such as:
· Self-Talk – Self talk, also known as private speech, commonly only involves the child and is mostly used as a form of self-direction and is the foundation of complex mental activity. Although that self-talk is commonly involving only the child, the practitioner can self-talk whilst showing examples of how to complete an activity.
· Parallel talk – the practitioner can support the child by using parallel talk, which occurs when a practitioner provides a commentary of what the child is doing. This can only be used for short periods of time as when performed for prolonged periods, it can be perceived as intrusive.
· Repeating – Repetition is key in many aspects of learning such as stories and songs. By repeating and confirming a child's speech, the practitioner is, in turn validating the child's attempts in speaking an additional language and encouraging the child to continue their attempts in speech.
· Modelling – Modelling is an important strategy for introducing children to new language structure and vocabulary. Children need to hear the language when said in a meaningful context before they can repeat it and implement it into their own vocabulary. It is important to be encouraging without being seen as demanding to model the correct way to pronounce a word or use a phrase instead of telling a child that they are wrong as this may have a negative effect on their self-esteem. 
· Open ended questions – Using open. ended questions can encourage the child to use extensive language. Questions such as ‘why is he crying?’ can be used to give the child an opportunity to use language extensively.
(talk about EAL children in setting, using google translate to communicate as we had no resources in their language)
· Effect that bilingualism/multilingualism has on Brain development
· [bookmark: _Int_1vc0cfpI]According to Costa (2013), many studies have found differences in language processing between monolinguals and bilingual/multilingual young people. They continue to add that different brain structures show varied activity in monolinguals and multilinguals/bilinguals which suggests that there are forms of brain activity specific to bilinguals/multilinguals. An example that Costa (2013) shows is that the left inferior frontal cortex shows heightened activity in bilinguals, as compared to monolinguals. Costa suggests that the most believable evidence for increased language processing derives from a study where many highly proficient bilinguals performed many linguistic tasks in their native language. A study of brain activity in these bilinguals with monolingual tasks indicated that bilinguals have more activity in five left-hemisphere language-related brain regions. These variations were visible in word retrieval and articulation activities, such as picture identifying and reading aloud, however not in receptive language assessments. Surprisingly, monolinguals exhibited increases in activity in the same five brain regions when the language processing demand of naming and reading tasks were raised. Euronews (2023) also talks about the effects that bilingualism/multilingualism has on brain development. Euronews discusses Professor Viorica Marian, who wrote the book ‘The Power of Language.’ They continue to personify the amount of people in the world who are multilingual or bilingual, further stating that the multilingual brain operates very differently from the monolingual brain when regarding cognitive function such as memory, creativity as well as decision making. Euronews talk about many ways that multilinguals/bilinguals operate, such as:
· Multilinguals can have varying personalities when speaking different languages. - People who are fluent in multiple languages frequently experience feeling like two different people in different languages, as various components of their personalities emerge stronger depending on which language is being spoken. Multilingual individuals commonly scored differently in their native vs their second language on tests that measure what psychologist refer to as the ‘’Big Five” personality traits which are openness, conscientiousness, extraversion, agreeableness, and neuroticism.
· The multilingual brain continuously processes language – It was formerly thought that various languages were stored in distinct areas of the brain and would be ‘’turned on’ when actively employed. However, research has proven that this notion is completely erroneous that a multilingual brain processes all languages simultaneously, keeping them co-activated all the time. Bilingual brains have greater connections between words, concepts, and memories from other languages. In practice, this implies that a French-English bilingual brain may notice more parallels between unrelated terms such as nail and cloud opposed to an English speaker as the French word for nail is ‘’clou.’
· Multilinguals show more creativity and divergent thinking than monolinguals - Creativity is fundamentally the process by which your brain connects unrelated concepts. This is where inspiration for art, music, literature, and even creative problem-solving comes from. Because a multilingual person has more of these connections hardwired into their brain through diverse languages and cultures, they do better on many creative and divergent thinking activities.
· Memories are stored and recalled differently in a multilingual mind opposed to monolinguals - According to Language-Dependent Memory theory, memories are easier to retrieve when recalled in the same language as the original occurrence. For example, if a Mandarin-English bilingual tells you about their life in English, they are more likely to focus on events that occurred in English. If they are speaking Mandarin, the opposite will happen.
· Divergent thinking
· Overview of divergent thinking – According to Runco (2011), divergent thinking is cognition that takes multiple forms. Some are traditional, while others are unique. Divergent thinking promotes the possibility of creative thinking and issue solutions since some of the ideas generated are original. Originality is different from creative thought, yet it is unquestionably the most widely recognized aspect of creativity.
· The effects of multi on divergent thinking - 
· Booton (2021) claims that their study on the influence of bilingualism on children's divergent thinking found no evidence that bilingualism influences creativity in terms of divergent thinking. Their study employed a mixed design, with a between-subjects component of language group (bilingual or monolingual) and within-subject variables of divergent thinking tests. The children's diverse thinking was assessed using verbal, figural, and ideational tasks.
· Furst (2023) reported research that investigated the impact of multilingualism on divergent thinking in children. Their technique differed from Booton's in that they evaluated four major areas (cognitive talents, creativity, multilingualism, and intercultural experience), with several activities to facilitate the evaluation process. Furst stated that the findings matched what other research had revealed, namely that multilingualism and intercultural experience both contribute to creativity.
· Compare studies - as both studies came to vastly different results, it proves to be hard to tell whether multilingualism has a direct impact on divergent thinking.
· Summary of main points:
· It is unsure whether multilingualism directly contributes to divergent thinking. Multilinguals operate in vastly diverse ways to monolinguals due to the impact that learning an additional language has on brain development. THERE are many ways to support EAL/WAL children in the setting and the practitioner can contribute majorly to that.
· [bookmark: _Int_2xgWShem]Thank you all for watching and taking the time to watch my recording.
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